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DIVAN SIIRINDE ORNEKLEME YOLUYLA ANLATIM

Mehmet SARI

OZET

Mtsliman-Turk toplumunun her tarli inancini, yasayisini, kaltar
degerini ve sanat anlayisini bliinyesinde tasiyan divan siiri muicerret oldugu
kadar mutisahhastir. Divan sairleri iyi bir gézlemcidir. Anlatmak istediklerini
cogu zaman sembollerden, araclardan yararlanarak anlatir. Ornekleme
yoluyla yapilan bu anlatim daha etkili ve inandiricidir. Sairlerin asil
anlatmak istediklerinin daha kolay anlasilmas: icin Ornekleme yoluyla
kullandiklar1 sembolleri, araclari iyi tanmimak ve dogru c¢ozuimlemek;
beyitlerdeki amac-ara¢c munasebetine, kurulan iliskiye azami dikkat etmek
gerekir. Amacin anlasilmasi icin kullanilan araclar iyi bilinmeli ancak araca
takilip kalinmamalidir.

Anahtar Kelimeler: Divan siiri, sembol, 6rnekleme.

NARRATION BY SAMPLING IN DIVAN POETRY

ABSTRACT

The divan poetry wich is bearing the all kinds of believes, life style,
culturel valves and understanding of art of Muslim-Turkish community is
abstract as well as it is concrete. The divan poet is a good observer. Most of
the time they use symbols, tools to express their thoughts. Narration by
sampling is more affective and convincing in the expression. Theme made by
sampling the subject can be understood in a beter way.

Key Words: Divan poetry, symbol, narration.

GIRIS

Tiirk Edebiyatinda miistesna bir yere sahip olan ve “Osmanh Siiri”, “Osmanli Edebiyat1”,
“Islami Tiirk Edebiyati”, “Yiiksek Ziimre Edebiyati”, “Klasik Tiirk Edebiyati”, "Eski Tiirk
Edebiyati" gibi isimlerle anilan divan edebiyati, her ne kadar miicerret methum ve mazmunlarla
dolu ise de hayatla aldkali ve cemiyet hayatinin seyri iginde onun akislerini tasiyan bir edebiyattir.
Sairler her devirde oldugu gibi divan edebiyatinda da, i¢inde yasadiklar1 toplumun ve devrin
dertlerini, sevinglerini, 1ztiraplarini, ihtiraslarini; her tiirlii yasay1s ve duyusunu anlatmislardir.

Otuz yila yakin iniversite hocaligim sirasinda girdigim FEdebi Bilgiler, Eski Tiirk
Edebiyatina Giris, Eski Tiirk Edebiyati Tarihi gibi derslerde, ¢esitli toplantilarda sundugum bazi
bildirilerde?, yayimladigim bazi makale® ve kitaplarda®, Miisliiman-Tiirk toplumunun XIII-XIX.

“Yrd. Dog. Dr. AKU Fen-Edebiyat Fakiiltesi Tiirk Dili ve Edebiyat1 Boliimii. El-mek: yunuskursat@gmail.com

! Mehmet Sar1, “Eski Tiirk Edebiyatma Umumi Bir Bakis”, Eski Tiirk Edebiyati Arastirmalari, Okutman
Yaymncilik, Ankara, 2010, s. 10.

2 “Divan Siirinde Aktiialite”, Konferans, Afyon Ticaret Odasi Salonu, 14 Subat 1995; “Klasik Tiirk Siirinde
Sosyal Tenkit”, Osmanli Kldsik Siiri ve Tanzimat Edebiyati Paneli, AKU Fen Ed. Fak., Afyon, 27 Aralik 1999; “Divin
Siirinde Toplum ve Sosyal Hayat”, Edebiyat ve Toplum Sempozyumu Bildirileri 4-5 Haziran 1999, Gaziantep; “Divan Siiri
Serhlerinde Goézlem ve Donemine Gore Diisiinme”, Prof. Dr. Abdiilkadir Karahanin Amisina Uluslararasi Divan



838 Mehmet SARI

yiizyillar arasinda olusturdugu ve her tiirlii degerini biinyesinde tagiyan divan edebiyatimizin milli
bir edebiyat oldugunu, sairlerimizin hayatla ve toplumla i¢ ice bulunduklarini anlatmaya ¢aligtim.
Iste bu makale de yillarca &grencilerime anlattiim &rnekleme yoluyla yazilmis beyitlerden
meydana geldi.

Divan séiri hayattan, insandan ve tabiattan kopuk ve uzak degildir. Bu sairler, tabiatta ve
giinliik hayatta gordiiklerine ince manalar kazandirarak alelade varliklar siirlestirmiglerdir. Sairler,
tabiatla i¢ ice, hayatla bas basadir. Kullandig1 mazmunlar halkin tanimadigi, bilmedigi, gérmedigi
hayali seyler degildir. Selvi, sevgilinin boyu; giil, yiizli; nergis, gozi; inci, disleridir. Selviyi de,
giilii de, nergisi de, inciyi de insanlar ¢ok iyi bilirler.

Her edebiyat iiriiniinde ve her edebiyat doneminde sembollerden yararlanilir: “Divdn
edebiyatinda giil, giilmenin; ldle 1zdirabin ve aglamumn semboliidiir® Divan edebiyatinda,
tabiattaki cicekler, agaclar, bitkiler, kuslar, hayvanlar birer sembol olarak kullanilmigtir. Asil
anlatilmak istenen yine insan ve toplumdur.®

Divan sairi asil anlatmak istedigini, iste bu bilinen nesneleri 6rnekleme yoluyla kullanarak
anlatir. Divan sdiri, halkla oyle i¢ igedir ki, siirinde anlatmak istediginin iyi anlagilmasi i¢in adeta
cirpmir ve okuyucunun anlamasim kolaylastirmak i¢in onun bildigi, gérdiigii nesnelerden,
olaylardan o6rnekleme yapar. Bunun icin gerekli temel ve 6n bilgi onda vardir. O, tabiati, ¢cevreyi,
bir gozlemci titizligiyle gozlemlemistir. Onun ayag: yere basar. Tabiati, insan hayatini ¢ok iyi bilir
ve algilamalari ¢ok kuvvetlidir. Sairin anlatmak istedigi tenasiip, tesbih, telmih, iktibas, leff ii nesr,
irsl-i mesel, hiisn-i ta’lil, istiare sanatlari i¢cinde ele alinir. Sair asil vermek istediginin anlasilmasi
icin okuyucunun daha Onceden bildigi ve gordiigii nesnelerden, olaylardan, bilgilerden
faydalanarak, onlarla ilgi kurarak, onlar1 6rnek gdstererek anlatir. Bu konuda “Siirde Ispat Metodu:
Irsdl-i Mesel” baslikli yazilarinda Iskender Pala soyle der: “Irsdl-i mesel, beyit icerisinde bir fikri,
konuyla ilgili bir atasozii, vecize veya taminmis bir séz (dyet, hadis, keldm-1 kibar vb.) ile
aydinlatma san’atidir. Zdten kelime anlami da ‘6rnek gonderme, orneklendirme’ demektir... Irsal-i
mesel, bir fikrin ispati i¢in séz konusu edilir. Okuyucunun deliller, ornekler ve sebepler ile
desteklenen bir fikre inanmast elbette daha kolay olacaktir. Bunun i¢indir ki drnek olan ifide,
dogrulugu ispatlanmis ve halk arasinda kabul gormiis seckin sozler arasindan secilmektedir.””

Siirin sirr1, diger sozlerden farki da buradadir. Sair, kelimelerin giinlik manalarim
unutturarak okuyucunun tefekkiiriinii zorlar. Séylemek istedigini agik ve ¢iplak sdylemez. Ozellikle
sosyal mevzular biitiin ¢iplakligiyla ve agikligiyla verilmez. Asil anlatilmak istenilen o kadar agik
ve belli degildir. Boylece okuyucuya tefekkiir etme imkani saglanir. Mesela sair Rasid, ¢cevresinde
gordiigii “tane”(yiyecek) telasindayken tuzaga diisen kustan s6z ederken aslinda, ge¢im kaydinin
(kaygisinin) insan1 eleme diislirdiigiinii anlatmak ister. Burada kus, tuzak, tane birer semboldiir ve
bu anlatim 6rnekleme yollu bir anlatimdir:

Edebiyati Sempozyumu, 27-28 Mayis 2008, Beykoz Belediyesi; “Divan Siirinde Vatan”, Uluslararas: Zeki Velidi Togan
ve Tiirk Kiiltiirii Bilgi Soleni, 13-15 Ekim 2010, Afyonkarahisar.

% «Sultan Mehmed Resad’in Canakkale Gazeli”, Diyanet Dergisi, S.64, Nisan 1996, s.40; “Klasik Tiirk Siirinde
Devlet”, Osmanli C. 9, Yeni Tiirkiye Yay. Ankara, 1999,5.678; "Divan Siirinde Riisvet", Tiirk Yurdu, C.21, S. 168,
Agustos, 2001, s.14; Kayseri ve Yoresi Kiiltiir, Sanat ve Edebiyat Bilgi Séleni(12-13 Nisan 2001) Bildiriler 2. c., Kayseri,
2001, s.651).

* Reciizide Ahmed Cevdet-Nevidiru'l-Asar Fi miitdla'ati'l-Es’dr (Segme Beyitler), (Prof. Dr. Abdulkerim
Abdulkadiroglu ile ortak), Ankara, 1998; Osmanlica Ornek Metinlerle Edebiyat Aragtirmalar:, Anil Matbaa ve Ciltevi,
Ankara, 2007; Askeri Muhammed-Hayati, Eserleri, Edebi Kisiligi-ve Divaninin Tenkitli Metni, AKU Yay., Ankara,
2007.

% Nihad Sami Banarli, Siir ve Edebiyat Sohbetleri, Istanbul 1976, s. 71.

® Mehmet Sari, “Eski Tiirk Edebiyatina Umumi Bir Bakis”, s. 18.

" iskender Pala, “Siirde ispat Metodu: Irsal-i Mesel”, $i r-i Kadim (Siir Serhleri), Otiiken Yay., istanbul, 2000, s.
59.
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“Eder insam giriftar-1 elem kayd-1 ma’ds
Murg kim dane telaginda ola dama diiser™®

Hikemi tarzin iistad1 Nabi, bir beytinde bu diinyada en zayif insanin bile bir giin gelip en
yiiksek mevkiye cikabilecegini, satran¢ oyunundaki bazi taglart 6rnek kullanarak anlatir. Nabi
beytinde, “o zayif, zavalli gordiigiin kisi bir giin gelir en 6ne ¢ikar, baskan olur. Tipki satrangta en
degersiz tas olan piyonun vezir olabilecegi gibi” der:

“Bir giin gelir ki sadre ¢ikar firaz olur

Ol gordiigiin kemine ki nam piyadedir”®

Diyebiliriz ki, divan edebiyatinda, nasihatnameler basta olmak {izere birgok tiirde, kissadan
hisse ¢ikarma gelenegi hakimdir'. Séirin anlatmak istediginin iyi anlasilmasi, savinin kabul
gérmesi icin basvurdugu ornekleme yoluyla anlatim da bunun gibi oldukea etkili ve yaygin bir
kullanimdir. Ornekleme yoluyla anlatimda semboller, araclar kullanilir. Bu anlatim yolu matematik
gibidir. Matematikteki A=B, B=C, A=C varsayimlar1 gibidir. Veya iki bilinmeyenli denklemler
gibidir. Bilinmeyenlerden birini bulunca digerinin yerine koydugumuzda onun da bulunacag: gibi.
Okuyucu tarafindan bilinen sembol, arag verilir ve asil anlatilmak istenen konu bunun yerine
konulunca daha net anlasilir.

Sairler baz1 beyitlerde- leff ii nesr sanatinin giizelligine de siginarak- misralarin birinde
amagla ilgili, digerinde de aragla ilgili kelimelere yer verirler. Baz1 beyitlerde amagla ilgili tek bir
kelime verilmeden tamamen arag olarak faydalanilan semboller verilir. Bu kelimelerden hareketle
yorumlar yapilip ilgi kurularak sairin asil sdylemek istedigi amaca ulasilir. Asagida, iizerinde
duracagimiz o6rnek beyitlerde goriilecegi gibi bazi beyitlerde ise amag ve ara¢ kelimeleri biri biriyle
terkipler halinde i¢ ige verilir.

Sanat eseri, sanat adaminin bilgi ve becerisinin, sanat ve estetik anlayisinin iginde dogup
biiyiidiigii toplumun kiiltiirii ile beslenerek ortaya ciktigina gore, sanat eserinin giiniimiizde iyi
anlasiimast igin bu kiiltiir degerlerinin dénemi igindeki yapisi ve kabul edilisleri iyi bilinmelidir."*
Divan sairi dyle soylenildigi gibi afaki degildir; ayaklar1 yere basar. Anlatmak istedigini anlatirken,
amaca giderken gordiiklerinden, araglardan faydalanir. Bir konuyu anlatmak i¢in insanlarin ¢ok iyi
bildigi bir nesneden, olaydan, kisiden &rnek verir, gondermede bulunur. Bu konuda da Iskender
Pala soyle der: “...Okuyucu, ilk defa karsilastigi bir fikir ve yargiya inanmip inanmamakta
miitereddid iken birdenbire kelam sdhibinin gésterdigi ornek ile karsilasir ki bu durumda
heyecaninin meydana getirdigi cagrisimlar onu ikna olmaya yonlendirecektir.” *...Okuyucunun
belli bir fikre inandirilmasi, bir konu hakkinda aydinlatilmasi esas alimir. Once bir fikir soylenip
ardinda da o konu ile ilgili herkesin bildigi yahut yasadigi hayat sahnelerinden bir érnek verilir.”™

Araglardan, sembollerden yararlanilarak yapilan anlatimlarda sairin asil iizerinde durdugu
konu ile konunun iyi anlasilmasi igin verilen 6rnek biri birine karistirlmamalidir. Amag-arag
baglantisi iyi ¢éziimlenmeli, amagtan uzaklasarak araca takilip gidilmemelidir. Beyitlerde 6rnek
olarak kullanilan materyal yani arag, sembol, amacin iyi anlagilmasina hizmet eder, amacin 6niine
gecemez. Sairlerin amaclarin1 anlatmak i¢in faydalandiklar araglar, semboller, ornekler iyi bir

& Abdulkerim Abdulkadiroglu-Mehmet Sar1, age, s. 93.

® Abdulkerim Abdulkadiroglu-Mehmet Sar1, age, s. 92.

0 Mehmet Aca vd., Baslangictan Giiniimiize Tiirk Edebiyatinda Tiir ve Sekil Bilgisi, Kriter Yay., Istanbul, 2009,
s. 380.

% Mehmet Sari, “Divan Siiri Serhlerinde Gézlem ve Dénemine Gore Diisinme”, Prof. Dr. Abdiilkadir
Karahan’in Anmisina Uluslararast Divan Edebiyati Sempozyumu (27-28 Mayis 2008), Beykoz Belediyesi Kiiltiir Yay., 8,
Istanbul, 2008, s. 157.

12 jskender Pala, agm., s. 59.

13 fskender Pala, “Hayat ve Gelenek”, §i ‘r-i Kadim (Siir Serhleri), Otiiken Yay., Istanbul, 2000, s. 93.
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gbzlemin trlinlidiir. Divan sdiri 6rneklemesinin giizel, isabetli ve yerinde olmasi i¢in de iyi bir
gozlem yapar. Yani o iyi bir gozlemcidir. Bu tiir beyitleri ¢oziimleyenlerin de anlama
ulasabilmeleri i¢in iyi bir gdzlemci olmasi gerekir. Aksi takdirde sairin iizerinde durdugu amag
anlagilamaz. Yeri gelmisken sdyleyelim ki serh calismasi yapanin, sdirin gdzlemlerini, biitiin
incelikleri ile iyi bilmesi, yakalamas ve sair kadar iyi bir gdzlemci olmas1 gerekir.**

Divanlarda cok sayida beyitte goriilen bu oOrnekleme yoluyla anlatim seklinin iyi
anlasilmasi icin bazi beyitler {izerinde duralim. Mesela 'Ayni, birinci misrada amag, ikinci misrada
aracla ilgili kelimeleri kullandigs,

Goniilde ciigis-i 'ask olmasa cesm esk-bdar olmaz

Teldtum etmedikce yemm sadefden diir nisar olmaz"

seklindeki beytinde ask {lizerinde durarak, asksiz bir insanin duyarsizlifini anlatmaya calisir.
Beyitte amag, askin insan lizerindeki tesiridir. Sair bunu anlatabilmek i¢in, insanlarin daha énceden
gordiigii, bildigi denizden, inciden ve sadeften faydalanir. Inci, sadef icindedir. Sadef de
denizdedir. Incinin sadeften ¢ikmasi icin hareket ettirilmesi yani denizin dalgalanmasi gerekir. Sair
bu gercgegi biliyor ve asil anlatmak istedigine misal olarak veriyor. Ilginin kurulmasinda gonliin
ucsuz bucaksiz olusu sebebiyle deniz; gozlerin, sekil itibariyle sadef; gdzyaslarinin sekil, parlaklik
ve deger itibariyle inci; gonlii costuran askin da denizdeki dalga olarak tahayyiil edilisi dikkatten
uzak tutulmamalidir. Kavramlar1 sdyle esitleyebiliriz: goniil= yemm (deniz); cisis-i 'ask= teldtum
etmedikce (dalgalanmadik¢a); ¢esm (g6z)=sadef; esk-bar olmaz(yas dokiilmez)= nisdar
olmaz(sag¢imaz).

goniil yemm (deniz)

/

clisis-i ‘ask dalgalanma
/

cesm (g0z) sadef

/ /

esk-bar olmaz(yas dokiilmez) nisdr olmaz(sagilmaz)

Bu ilgi kurulduktan sonra beytin anlami ortaya g¢ikiverir. “Goniilde ask coskusu olmasa, gézden
gbzyas1 dokiilmez. Deniz dalgalanmadik¢a (da) sadeften inci ¢ikmaz, sagilmaz.” Beytin birinci
misral amag, ikinci misrai ara¢ durumundadir.

Kemal'® Pasa-zade de birinci misrada amag, ikinci misrada arag kelimelerine yer verdigi bir
beytinde yine ask tizerinde durarak insanin goénliinii costuranin ask oldugunu anlatmaya galisir.
Bunu anlatabilmek i¢in de okuyucu tarafindan bilinen denizden, denizin dalgalanmasindan
faydalanir. Beytin anlasilmasi i¢in goniil-deniz, ask-heva, cogsma-dalgalanma ilgisinin kurulmasi ve
bilinmesi gerekir. Sair soyle der: Basta ask yok ise goniil cosmaz. Hava olmayinca deniz
dalgalanmaz. Hava (riizgar) olmayinca denizin dalgalanmadig: gibi, insanda (da) ask yok ise onun
gonlii cosmaz. Denizi dalgalandiran nasil hava ise, insanin gonliinii costuran da agktir:

‘Ask olmayinca bagda nasil ciis ider goniil

% Mehmet Sar1, “Divan Siiri Serhlerinde Gézlem ve Doénemine Gére Diisiinme”, s. 39.

5 Abdulkerim Abdulkadiroglu-Mehmet Sar1, age, s. 165.

18 Kemal adi gegince aklima Namik Kemal ve onun érnekleme yoluyla anlatimda misal verilecek meshur beyti
geliverdi. Sairin asil anlatmak istedigi “diinyada zalimin yardimcisi algak kimselerdir” temast birinci misradadir. Tkinci
musrada da 6rnekleme yapilir ve “insafsiz avciya hizmet etmekten zevk alan kdpektir” denilir. Beyitte zalim, insafsiz
avct; zalimin yardimeist da kopek olarak tahayyiil edilir:

Mu ‘ini zdlimin diinydda erbab-1 dendattir
Kopektir zevk alan sayydd-1 bi-insdfa hizmetten
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A . A17
Deryd temevviic eylemez olmayicak heva

Beyitteki amag¢ ve ara¢ kavramlarini soyle eslestirebiliriz: goniil= deryd; ask= hevd; cosma=
temevviic etme.

Denizin ve deniz dalgasmin kisilestirilerek ara¢ olarak kullanildig1 bir beyitte de Résid,
kavgaci ve sakin insanlan karsilastirarak anlatmaya caligir. Birinci misrain arag, ikinci misrain
amag oldugu beyitte kavgaci, saldirgan, aceleci ve hedefine ulasamayan insanlar deniz dalgas;
sakin, suskun, kendinden emin insanlar da deniz olarak tahayyiil edilir. Beyti sOyle
sadelestirebiliriz: Deniz sakinligi ile dalganin hiicumundan kurtulur. Bak suskun, sakin insanlar
kavgaci, saldirgan insanlari nasil susturur, cevap veremez hale getirir:

Yemm stikiin ile bulur mevcin hiicimundan halds
. o A a3 18
Bak cedelkdr nasil ilzam eder hamiislar

Fevri mahlasl sairimiz ise bir beytinde musiki terimlerinden faydalanarak iiziintiilii halini
anlatir. Birinci misrada amag, ikinci misrada da ara¢ durumundaki kavramlarin yer aldigi beyit
sOyledir:

Bezm-i gamda bana esk ii ndle vii efgdn ii zar

Biri meydiir biri neydiir biri def biri rebab

Beyitte esk, mey; nale, ney; efgan, def; zar, rebab olarak tahayyiil edilmistir. Sairin asil anlatmak
istedigi gam meclisinde gozyasi doktiigii, nale, efgan ve zar ettigidir. Bunu anlatmak igin de
ornekleme yoluyla mey, ney, def ve rebab’tan faydalanmistir. Kavramlari soyle eslestirebiliriz:

bezm-i gam

/ /

mey=esk

ney= ndle

def =efgan

rebdab= zar

Mevlevi divan séirlerinden Sema‘i*® de bir beytinde birinci misrada amag, ikinci misrada
arag kelimelerini kullanir. “Yarin giines (gibi parlak) yiiziinii gordiikge gonliimiin nesesi, 15181
artar” diyen sair okuyucunun bunu anlayabilmesi ve sdylediginin tesirli olmasi i¢in bilinen tabiat
olayindan, méah(ay)mn 1s181m mihr(giines)den aldigindan érnekleme yaparak faydalanir:

Giin yiiziin gordiikce yariin savki artar gonliimiin

Mihrden meshiirdur bu méh ider niir iktibis®

Beyitteki kavramlar giin yiiziin= mihr (giines),; savki artar= niir iktibds ider; goniil= madh
(ay) seklinde esleyebiliriz.

Yine birinci misrada amag, ikinci misrada arag kelimelerinin kullanildigi Nabi’nin bir beyti
vardir:
Degildir zdta mdi'l halk mal u cahadir ragib

Duraht etrdfina kimse dolasmaz bardan sonra®™

7 Abdulkerim Abdulkadiroglu-Mehmet Sar1, age, s. 4.

18 Abdulkerim Abdulkadiroglu-Mehmet Sar1, age, s. 154.

19 Semai igin bk. Mehmet Sari-Yusuf ilgar, Mevievi Divin Séiri Semdi Mehmet Celebi-Hayat, Edebi Kisiligi ve Eserleri-,
Afyonkarahisar Belediyesi Yay., Ankara, 2008; Mehmet Sar1, Eski Tiirk Edebiyati Arastirmalari, , Okutman Yay., Ankara, 2010, s.
126 (Sultan Semai’nin Siirlerinde Goniil, Ask ve Hosgorii), s. 297.

20 Mehmet Sari-Yusuf ilgar , age.,s. 164.

2! Abdulkerim Abdulkadiroglu-Mehmet Sari, age, s. 333.
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Sair birinci misrada, halk kisinin kendisine degil, mal ve makamina meyleder, ona ragbet
gosterir, onu ister demek ister. Bunu anlatmak i¢in ikinci misrada Ornekleme yaparak kimse
(agaclarm meyveleri toplandiktan sonra) aga¢ etrafini dolagsmaz der. Yani halk, birine ilgi
gosteriyorsa sahsina degil malina ve makaminadir; mal ve makam ondan gidince kimse onun
yiiziine bakmaz der. Tipki agacin meyvesi alindiktan sonra kimsenin agacin etrafinda dolasmadigi
gibi.

Kavramlar1 halk= kimse,; mdil olmak= dolagmak; zat= diraht; mal u cah= meyve seklinde
esleyebiliriz.

Hatemi mahlasli sairin,

Erisir menzil-i maksuduna dheste giden

Tiz-reftar olanin pdyina damen dolasir®
seklindeki beytinde de birinci misrada amag, ikinci misrada ara¢ kavramlari yer alir. “Aheste giden
maksadina ulagir” goriisiinii sdir kisa ve etkili bigimde anlatabilmek i¢in insanlar tarafindan bilinen
ve yasanan “acele edenin ayagina etegi dolasir” olgusunu 6rnek olarak kullanir.

Seyhiilislam Bahayi’nin,

Dil-i mecrithuma rahm eyle kalsin dam-1 ziilfiinde

Sikeste-bdl olan murg: edip dzad neylersin®™
seklindeki beytinde birinci misra ama¢ durumundadir. Sair sevgiliye seslenerek “yarali gonliime
aci, ziilfinlin tuzaginda kalsin, izin ver; gonliim ziilfiiniin tuzaginda bulunmaktan memnundur,
oradan ayrilmak istemez” der. Bunu anlatabilmek i¢in tuzaga diisiip de kanadi kirilmis kusun
saliverilme yerine ona bakilmasi gerektigi ger¢eginden hareketle ‘“kanadi kirik kusu azad edip
neylersin” diyerek sevgilinin yaninda durmak istedigini anlatmaya g¢alisir. Beyitte; goniil= murg,
Yarali=gsikeste-bal; ziilf=dam olarak tahayyil edilir.

Résid-i Atik de, sosyal temali beytinin birinci misrainda amacini, temasini sdyler:

Cihdnda devlet ider aybin ddemin mestir

Giindh iderse de farzd sevabdr derler®
“Diinyada insanin ayibini, kusurunu sahip oldugu makam-mevki kapatir”. Sair ikinci misrada bu
hiikmiine bir misal gosterir ve “(makam-mevki sahibi o kisi) diyelim ki giinah ederse (hata yaparsa)
sevaptir (dogrudur) derler”.

Tal'atl mahlash bir sairimiz de beytinin birinci misrainda verdigi “kisinin 6mri bin y1l da
olsa bir kazanci yoktur, sonu dliimdiir” goriigiinii, ikinci misrada Nih’un bin yi1l yagamig olmasina
telmih yapip, kissay1 6rnekleme yaparak anlatmaya g¢alisir:

Bin yil da olsa omrii kiginin ne kdri var

Nithun da bir miisd'ade-i riiz-gdr: var®

Kadin sairlerimizden Fitnat Hanim beytinin birinci misrainda “yiizsuyu sarf edip cimri
kisilerden (bosuna) lutf umma” goriisiinii anlatabilmek i¢in tabiatta bilinen bir ger¢ekten 6rnekleme
yapar ve “kurumus agaca ne kadar su verirsen ver meyve vermez (meyveli olmaz)” der.

Edip sarf ab-1 rityun umma lutf erbab-1 hissetden

Ne denlii ab versen nahl-i huska mive-dar olmaz®

Beyitte gecen kavramlari sdyle esleyebiliriz:

22 Abdulkerim Abdulkadiroglu-Mehmet Sari, age, s. 94.
2 Abdulkerim Abdulkadiroglu-Mehmet Sari, age, s. 307.
2+ Abdulkerim Abdulkadiroglu-Mehmet Sari, age, s. 153.
%% Abdulkerim Abdulkadiroglu-Mehmet Sari, age, s. 88.
% Abdulkerim Abdulkadiroglu-Mehmet Sari, age, s. 171.
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ab-1 ria= ab

erbab-1 hisset= nahl-i husk
lutf ummak= mive-ddar

Ratib Ahmed Pasa asagidaki beytinin birinci misrainda “bir mecliste hiinerini gostermeye
heves etme” goriislinii iyi anlatabilmek icin biilbiillerin kafeste beslenmesinden (tutulmasindan)
hareketle “biilbiile giizel 6tmesiyle kafes bela tuzagi oldu; biilbiil giizel 6ttiigii i¢in kafese kondu,
bas1 belaya girdi, 6zgiirliigiinii kaybetti” der. Bilinen bu ger¢egi drnekleme olarak kullanir:

Etme izhdr-1 hiiner etmeye meclisde heves

Biilbiile dam-1 beld oldi lisaniyla kafes®

Beyitte (insan)= biilbiil; izhdr-1 hiiner= lisdn (biilbiiliin giizel dtiisii) seklinde tahayyiil
edilmistir.

Viiz Firaki adeta giliniimiiz i¢in sdyledigi bir beytinde: “Bu diinyanin sirrina, diinyada olup
bitenlere, hi¢ kimsenin akli ermez” goriisiinii agiklamak igin giilsen, alem, zag, biilbiil ve kafes
kelimelerini 6rnek olarak alir. Okuyucu tarafindan bilinen, kargalarin hiir olarak dolastig1 halde
biilbiiliin kafese haps edilisi gerceginden faydalanir ve bu diinyada insanlarin layik olduklar1
yerlerde olamadiklarini sdde ama manal bir bigimde anlatmak ister. Beyitte karga; cahil, kaba
kisileri, biilbiil de ilim ve sanat sahibi kisileri temsil eder:

Giilseninde 'alemin bu sirra irmez hic kes

Zaglar Gzdde vii biilbiil giriftar-i kafes®®

Konunun daha net anlagilmasi i¢in beyitteki kavramlart giilsen= 'dlem; zaglar= cahiller,
tilbiil= alimler, kafes= mapushane seklinde gosterebiliriz.

Neciti de bir¢ok beytinde oldugu gibi su iki beytinde de gézlemden faydalanir ve anlatmak
istedigini 6rnekleme yoluyla anlatir:

Kasun sevddsina zahid makdam idindi mihrabi

Kad ii ziilfiin hayaliyle olur geh togru gah egri

**

Beniim serv-i ser-efrdzim rakibiin yanina varma

Elif kim ulasa lama olur bi-istibah egri

Kagim mihrap olarak tahayyiil edildigi birinci beyitte sevgilinin boyu (kad) “togru”, ziilfii de “egri”
kelimesiyle eslestirilerek anlatilir. Namaz mazmunu olusan beyitteki eslemeyi sOyle gosterebiliriz:
kas= mihrdb; kad (boy) = togru; ziilf = egri.

Ikinci beyitte de Necati sevgiliyi (serv-i ser-efidz) diiz olusuyla “elif”, rakibi de egri
olusuyla “lam” olarak tahayyiil eder. Bu beyitte de gbzlem elif harfinin dogru, diiz; 1am harfinin
egri olusudur. “Ey benim bag1 yiikseklerde servi boylu (sevdigim), (sakin) rakibin yanina varma.
Elif (harfi) 1am (harfinin) yanina varirsa (ikisi bir olursa) siiphesiz egri olur. Beyitte sevgili “elif”
(") harfine, rakip de “lam (J) harfine benzetilir. Bu iki harf birlesince “14” (¥) ¢ikar ki, bu sekil
itibariyle egridir. Ayrica sdir Arapca olumsuzluk edati olan “I1ad” ifadesini olusturmakla ‘“hayir”
demek ister. Sairin harflere dayali olarak yaptig1 6rneklemeyi sdyle gosterebiliriz: ser-efraz= elif;
rakib= lam.

Divan siirimizdeki ince hicvin iistadi Nef'1’nin,
Tdc ii destar ile tefahiir eden

2" Abdulkerim Abdulkadiroglu-Mehmet Sari, age, s. 177.
%8 Abdulkerim Abdulkadiroglu-Mehmet Sar1, age, s. 178.
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. e e . 29
A¢amaz basini keli goriiniir
ALY

seklindeki beytinde ise arag olarak “tac”, “destar” ve “kel” kelimeleri verilirken asil anlatilmak
istenen konu adeta yoruma birakilir. Beyti bugiinkii Tiirkge’ye sdyle aktarabiliriz: “(Basindaki) tac
ve sarik ile dviinen, keli goriiniir (diye) basin1 agamaz.” Beyit bu haliyle birakilirsa sdirin s6ylemek
istedigine ulagilamaz. Asil amaca, arag olarak verilen “tac”, “destar” (sarik) ve “kel” kelimelerini
yorumlayarak ulasabiliriz. Tac1 devlet adamlar1, siyaset adamlari, yoneticiler takar. Sarig1 da din
adamlari, ulema smifi takar. Bu iki kelime ile sahip olunan makam, mevki kast edilir. Kel
kelimesiyle de anlatilmak istenen o makam sahibinin yaptigi hatalar, haksizliklar, yolsuzluklardir.
Sairin anlatmak istedigi iste o zaman ortaya ¢ikar. Basindaki tact ve sarigi ile 6viinen, bagindaki
keli goriinmesin diye basini agmaz. Makamiyla, mevkii ile 6viinen de yaptig1 hatalar, yolsuzluklar
ortaya ¢cikmasin diye makamindan, mevkiinden uzaklagsmak istemez. Bu beyitte anlatilan durumun
giintimiizde de 6rneklerini gormek miimkiindiir.

Rehayi mahlash sdirimiz,

Heman aglay: geldim dleme aglay: gitdim ben

San ol niliiferim kim suda bitdim suda yitdim ben

beytinde bu diinyaya aglayarak geldigini ve aglayarak gittigini sdylerken asil anlatmak istediginin
daha inandirict ve etkili olmasi i¢in géz (asik) = niliifer benzesmesinden faydalanarak, “Sanki o
niliiferim ki suda bittim ve suda yittim.” der.

Hikemi tarzin ustas1 Nabi de bir beytinde sadece 6rnek olarak faydalandigi kelimeleri verir
ve asil anlatmak istedigini kelime olarak vermeden okuyucunun yorumuna birakarak “Sosyal ve
tabii durumlarla mukayeseler yapmak suretiyle " anlatir. Beyitte arag olarak kullanilan 6rnekleme
kelimeler meyve, meclis, puhte (olgun) Adm (olmams, ¢ig) kelimeleridir. Sairin asil anlatmak
istedigi bir mecliste akli basinda, olgun insanlarin da bulunacagi, ne dedigini bilmeyen, yasinin
gerektirdigi olgunluga erismemis, ¢ig insanlarin da bulunacagidir. Beyti sdyle agabiliriz: Meclise
bir tabak meyve gelirse elbette bunlarin bazisi olgun bazis1 da ham olur. Bir mecliste olgun insana
da ¢ig insana da rastlanir,

Bir tabak meyve gelirse meclise ‘ddet budur

Olur elbette anin ba’zist puhte ba’zi ham

Amag ve aracin i¢ i¢e ve terkipler halinde kullanildig1 bir beyitte Sema‘? gonlii gemi, aski
da hava (riizgar) olarak tahayyiil ederek sdyle der: Goniil gemisi agk havasi ile girdaba diistii. Sanki
gemidir ki onu denize riizgar agar.

Diisdi hevd-yi ‘ask ile girddba fiilk-i dil

San kestidir ki bahre ani riizgar acar™

Hayali’nin bir beytinde de amag¢ ve ara¢ kavramlari i¢ icedir. Anadolu’da gelin ¢ikarma
kiiltiiriinlin anlatildig1 beyitte sdir tabiatta gordiiklerinden ¢ok giizel faydalanarak renk ve sekil
itibariyle lale al duvakli arus (gelin); her nihal (fidan) akce (para) sagan kisiler; renk, sekil ve deger
itibariyle (fidanin/agacin ¢igekleri) akge (sagilan glimiis para) olarak tahayyiil eder. “Nitekim lale al
duvagiyla gelin olsa, (bahgedeki) her fidan (Ialenin/gelinin) istiine yagmur seklinde (gigek) akge
sacar.” seklinde giliniimiiz Tiirk¢esine aktarabilecegimiz beyitten ayrica donemin ekonomisi
(gelinin lizerine glimiis para sacilmasi), kiiltiirii (gelinin kirmizi gelinlik giymesi, gelin ¢ikarma
olaymin baharda olusu) gibi degerleri de anlayabiliyoruz.

Nitekim ldle ola al duvagiyla ariis

Her nihdl akce sacar tistiine bardan-sekil

2 Abdulkerim Abdulkadiroglu-Mehmet Sari, age, s. 67.
% Ali Fuat Bilkan, Nabi-Hayat, Sanati, Eserleri-, Ak¢ag Yay., Ankara, 1999, s. 12.
#1 Mehmet Sari-Yusuf flgar , age.,s. 169.
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Karamanli Nizdmi’nin bir beytinde de ama¢ ve ara¢ kavramlari, anlatilmak istenen ile
faydalanilan semboller i¢ i¢edir. Giinlimiiz Tiirkgesi ile “giil yanagina kars1 gelse sasilmaz, ¢iinkii
yiizii agcilmigta haya ve edep olmaz” seklinde sOyleyebilecegimiz beyitte sdir utanmasi ve edebi
zay1f, yiizii agilmis bir giizeli anlatirken 6rnekleme yoluyla agilmis olan giil 6rneginden basarili bir
sekilde yararlanir.

Giil arizina olsa mu'driz 'aceb olmaz

Kim yiizii acilmisda haya vii edeb olmaz®

Aski demirden bir kafese benzeten sair Zati kendisini (aska tutulanlari, sevenleri) bu kafes
icinde Oten, inleyen, feryad eden papagana; derdi bir giilbahgesine, kendisini (sevenleri) de bu
bahgede Oten, feryad eden cilgin biilbiile benzetir. Amag ve ara¢ kavramlarmin i¢ ice kullanildigi
beyitte demir kafes, papagan, giilbahgesi ve biilbiil sembol olarak ele alinmis ve sair asil anlatmak
istedigini 6rnekleme yoluyla anlatmigtir:

Ask bir dhen kafes biz titi-i giiydsiyiz

Derd bir giil-zardir biz biilbiil-i seyddsiyiz™

Seyhiilislam Yahya da bir beytinde amag¢ ve arag kelimelerini terkipler halinde kullanir.
Beyitte nesim, fiilk ve sdhil kelimeleri kendi aralarinda lutf, dil ve mihnet kelimeleri de kendi
aralarindan bir anlam biitlinliigii olusturur. Sdirin ara¢ olarak kullandig1 birinci gruptaki kelimeler
gercek hayattaki gozle goriilen, okuyucu tarafindan bilinen kelimeler olup fiilkii (gemiyi) hareket
ettiren nesimdir (yeldir, riizgardir) ve sahilde riizgarin ¢ikmasi beklenir, gozlenir anlamindadir.
Ikinci gruptakiler amagla ilgili kelimeler olup dili (génlii) costuran lutfundur ve bunu elde etmek
icin eziyet, sikint1 icinde bunun zamani beklenir, gozlenir anlamindadir. S4ir anlatmak istedigini ti¢
kelimede toplar ve ara¢ olarak ele aldigi konuyu da bunlara esit degerde li¢ kelime ile verir:
nesim=Iutf. fiilk=dil, sahil=mihnet. ikinci misradaki riizigdr kelimesi ise iki anlamda olup birinci
anlami (riizgar, yel) ile birinci grupta yani ara¢ grubunda yer alr. ikinci anlanu (zaman) ile de
ikinci grupta yani amag¢ grubunda yer alir. Beyitteki benzesmeleri tablo halinde sdyle gosterebiliriz:

Nesim= lutf

/ /

fiilk = dil

/ /

sahil= mihnet

/ /

ruzigdr

Bu degerlendirmeden sonra beyti soyle agiklayabilirizz Gonidl gemisi lutuf yelini
beklemektedir. Cok zamandan beri mihnet sahilinde riizgara bakar, zamanin1 gozetir.

Nesim-i lutfunadur intizdr fiilk-i dilin

Cok oldi sahil-i mihnetde riizigara bakar

Sairler bazen de asil vermek istediklerini, okuyucunun daha onceden bildigi bir olaydan,
bir hikdyeden veya bir kissadan faydalanarak, o mevzua telmihte bulunarak anlatir. Burada asil
maksat faydalanilan, 6rnek olarak alinan mevzuu anlatmak degil, ondan faydalanmaktir. Mesela

%2 Abdulkerim Abdulkadiroglu-Mehmet Sari, age, s. 167.

% Giiniimiiz sanatkarlarindan Haluk Levent’in soyledigi sarkida da giizel bir 6rnekleme dikkat gekicidir:
“Askin mapushane
Icinde ben mahkum.
Saclarim parmaklik,
Gozlerin gardiyan oldu,
Icinde ben ziyan oldum..

Burada ask= mapushane; ben (dsik)= mahkum; saglar= parmaklik; gozler= gardiyan olarak tahayyiil edilir.
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Yusuf’un, kardesleri tarafindan kuyuya atilis1 bilinen bir kissadir. Seyyid Vehbi su beytinde, bir
insanin yakinlarindan, yakin bildiklerinden gelecek katiiliigiin daha etkili ve ac1 verici oldugunu
anlatmak i¢in Yusuf’un kardesleri tarafindan kuyuya atiligindan faydalanir ve soyle der: Baba
nasihatidir, yakinlarinin, yakin bildiklerinin hilesinden korun. Yusuf’u kuyuya atan kardesleridir.
Gergekten de dyledir. Yakin bildiklerimizden bir koétiiliikk beklemedigimiz igin, onlara karsi tedbirli
olmay1z ve gelecek zararin etkisi fazla olur. Yine yakinlarimizdan gelecek bir kétiiliik yabancilara
gore insan1 manen daha c¢ok etkiler, yipratir, tizer:

Baba nasthatidir mekr-i hisden hazer et

Eden fiitdde-i ¢eh Yisufu birdderidir®

Ornekleme yoluyla anlatim “hikemi siir anlayisi”nda da basvurulan bir anlatim seklidir.
Mesela Nabi,

Olur mu gevher-i ‘irfan miiyesser herkese Nabi

Ne miimkindir k’ola gencine her divarin altinda

beytinde “Her duvarin altinda hazine bulunmadig1 gibi, her insana da irfan nasip olmaz”* derken
asil anlatmak istedigi “her insana irfan nasip olmaz” temasimi “her duvarin altinda hazine
bulunmaz” séziindeki duvar ve hazine 6rnekleriyle vermeye calisir.

Nabi, ince bir dille zamanin idarecilerini tenkit ettigi bir gazelinde de Ornekleme
metodundan ¢ok giizel faydalanir. Gazelin ilk beyti soyledir:

Bag-1 dehrin hem hazdnin hem bahdrin gérmiisiiz

Biz nesdtin da gamin da riizgdrin gormiigiiz*®

Nabi birinci beyitte diinyada basindan ¢ok seyler gectigini, sikintilarla yogruldugunu diinyada
sevinci de gami, aciy1 da gordiiginii anlatmaya c¢alisir ve bunun i¢in dehr, nesdt, gam,
riizgdr(zaman) Kelimelerini kullanir. Anlatmak istediginin iyi anlasilmasi i¢in de bdg, hazan,
bahar, riizgar(yel, riizgar) kelimelerini 6rnek olarak kullanir, bunlardan faydalanir. Beyitteki bu
kavramlar1 sOylece eslestirebiliriz: dehr=>bdg, nesat= bahdr, gam= hazdn, rizgdr (zaman)=
riuzgadr (yel, riizgar).

bag-1 dehr

/ /

Hazan= negat

/ /

Bahdr= gam

/ /

rizgar

Goriildugii gibi “razgar” kelimesi “zaman” anlamiyla birinci grupta “yel, riizgar” anlamiyla
da ikinci grupta deger kazanir. Beyti glinlimiiz Tiirk¢esiyle soyle acabiliriz: (Biz) diinya bahgesinin,
hem sonbaharmi yani sikintilarimi, gamini hem (de) ilkbaharini yani mutlulugunu, sevincini
gormiisiiz. Gazelin diger beyitlerinde de buna benzer Orneklerden faydalanarak anlatim soz
konusudur.

Nabi bir bagka gazelinde de drnekleme metodunu ¢ok giizel kullanir. Gazelin birinci beyti
sOyledir:
Bezm-i safdya sdgar-1 sahbd gelir gider
Gilyd ki cezr ii medd ile derya gelir gider™

# Abdulkerim Abdulkadiroglu-Mehmet Sari, age, s. 129.

% Bilkan, age.,s. 17.

% Gazelin tamam ve agiklamas1 igin bk. . Bilkan, age.,s. 106.

%7 Gazelin tamami ve agiklamasi igin bk. Ali Fuat Bilkan, age.,s. 96
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Sair, sarap kadehinin eglence meclisine gelis gidisini denizin med-cezirle gel-git’ini
(yiikselip algalmasini) 6rnek vererek anlatir. “Asik, kendi halini tabiatta olup bitenlerle birlestirir.
Tabiattaki unsurlar ve olaylar, asigin kendisini ifadesi igin, ‘ikinci bir dil’ ¢ergevesinde yeniden
yorumlanmaya uygun malzemelerdir.

Birinci misrada amacin ikinci misrada ise sembollerin yer aldig1 bir beyitte sair Fa‘iz
feryadinin yare de rakiplere, yabancilara da kalmayacagini anlatmaya c¢alisirken 6rnekleme yoluna
basvurarak feryadini biilbiiliin ahina, yari giile ve rakipleri de dikene benzeterek anlatmak istedigini
kisa ve etkili bir sekilde anlativerir:

Feryadimiz ol yara da agyara da kalmaz
Ah-1 dil-i biilbiil giile de hdra da kalmaz*®

Beyitteki amag-ara¢ eslemesini sdyle gosterebiliriz:
feryad= dh-1 dil-i biilbiil; yar= giil; agydr= har

Sanki bu beyitteki anlatilmak istenene bir destek verircesine sair Farisi de bir beytinde
diinyada rakipsiz bir giizelin olmayacagini giilsen, gonca, har kelimelerini kullanarak anlatir:

Giilsen igre bitmedi bir gonca canad hdrsiz

Diinyede hdsil degil bir nevcivan agyadrsiz

Bu beyitteki amag-arag eslemesi de soyledir:
Diinya=giilsen;nevcivan (sevgili)= gonca; agydr (rakip )= har (diken); hdsil degil=
bitmesi.
Divan siirinde 6rnekleme yoluyla anlatima 6rnek olmasi i¢in su beyitlerin de ¢ézliimiinii,
beyitlerde kullamlan sembolleri ve amag-ara¢ baglantilarini okuyucuya birakalim®:
Caglayan dagda wmag degil goz yasidir
Yiiregi tastan iken derdime kiihsar aglar
Seyyid Vehbi
Gonca vii servi sana tesbih eder her bi-edeb
Hep siikiitunla stikinundur ana cdand sebeb
Seyhii'lislam Yahya
Sivesinden duramaz bir dem ayag iistiine yar
Taze sahin yine kendiiye olur meyvesi bar
Hatemi
Dilimle ugradigim kayda ben bu 'alemde
Ne biilbiil ugrad ne tiiti-i seker-giiftar
Nedim
Reh-i askinda kasinla miijedir yoldagim
Korkulu yola kisi tir ii keman ile gider
Beyani Yayabasizade
Kemal-i miicib olur kesr-i san insdna
Semer olunca fiiziin sahini sikest eyler
Re'is Vasif
Garib himmeti var agniyd-yi devrdmn
Lisanile doyurur ab u nana yer kalmaz
Nabi

% Ali Fuat Bilkan, age.,s. 96.
¥ Abdulkerim Abdulkadiroglu-Mehmet Sari, age, s. 162.
“0 Beyitler, Abdulkerim Abdulkadiroglu,- Mehmet Sar1, age.den almmustur.
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Ldzim gelirdi serv (ii) ¢inar ola meyve-dar
Fazl i hiinerde medhali olsa kiydfetin

Nabi
Eylesen tiitiye ta'lim-i edd-y1 kelimat
S6zii insdn olur amma 6zii insan olmaz"

Kemdl Pasa-zdde
N’ola engiiru goriip badeye olsam meyyal
Halkda eski meseldir anasin gor kizin al

La

Goniilde ‘ask yog ise sardbi neylersin
Hararet olmayicak dilde abi neylersin

Kdmi
Ab-1 hayat olmayicak kismet ey goniil
Bin yil gerekse Hizr ile seyr-i Skender it

Zeynep Hdtun
Ne yanar kimse bana dtes-i dilden 6zge
Ne agar kimse kapum bdd-1 sabddan gayrt

Fuzali

SONUC

“Her sanat eseri gibi divan siiri de dogdugu zamanin dil, estetik, sanat, goriis ve telakkisini
yansitir. Divan siiri o giinden bu giine bir belge, bir ayna durumundadir. Divan siirini 6ziine inerek,
gercek yiiziiyle tanmimak icin yapilan serh calismalarinda bu gergegi goz Oniinde tutmak;
degerlendirme yaparken eserin meydana getirildigi déneme gére diisiinmek ve yaklasmak sarttir.”*?
Sairlerin asil anlatmak istediklerinin daha kolay anlagilmasi i¢in 6rnekleme yoluyla kullandiklar
sembolleri, araglar1 iyi tanimak ve dogru ¢oziimlemek; beyitlerdeki amag-ara¢ miinasebetine,
kurulan iliskiye azami dikkat etmek gerekir. Amacin anlasilmasi i¢in kullanilan araglar iyi
bilinmeli ancak araca takilip kalinmamalidir.
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